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На  Казахском  телевидении

«СУХБАТ»*
ИЛИ РАЗГОВОР О ГЛАВНОМ

К 80-летию выдающегося классика советской литературы. Героя Социа-
листического Труда, академика АН Казахской ССР Габита Мусрепова Глав-
ная редакция литературно-драматических программ Казахского телевиде-
ния вышла в эфир с передачей «Сухбат» (на казахском языке). 4 апреля
в 22.05 по Казахскому телевидению была показана вторая часть «той пе-
редачи.

«Сухбат» в дословном

переводе с казахского

языка означает «Диалог»,
«Собеседование». Но, по-

жалуй, виденному, слы-

шанному мною (посред-
ством блестящего пере-

вода режиссера переда-

чи Ширин Османовны
Агишевой) больше под-

ходит              определение

«Жан-журегимен ашылу»

— «Откровение». И это

действительно так, ибо
«Сухбат» — по синтезу

творческих методов, лич-

ностному отношению к

проблеме, происходя-

щим событиям больше
напоминает передачу-

откровение, изыск тепла

и чувств, сосредоточение

нравственной           работы
мысли, души, что в глав-

ной степени относится к

постоянному ведущему,

собеседнику, коммента-

тору, интервьюеру, а

также сценаристу (в од-

ном лице) «Сухбата»
Султану Оразалинову.

Более двух часов* если

сложить все время, теле-

зрители республики име-

ли счастливую возмож-

ность видеть, слышать,

наблюдать любимого на-

родного писателя, выда-

ющегося художника сов-

ременности, классика со-

ветской литературы Га-
бита Махмудовича Мус-
репова.

...Не торопясь входит

в студию журналист Сул-
тан Оразалинов. Мы еще

не знаем о том, какой
будет передача (хотя и

уведомлены о тематиче-

ской направленности), но,

судя по размеренному

«обживанию»      ведущим

рабочего места, аккурат-

ной подготовке докумен-

тов, фотографий, рас-

кладке их на столе, по-

нимаем: нас ждет позна-

вательный, полный твор-

ческо - биографических
подробностей рассказ.

Постепенно зажигают-

ся цветные прожекторы,

и вот уже мы в плену

происходящего.

В первой передаче

«Сухбата» Габит Махму-
дович Мусрепов предста-

ет перед телезрителями

как один из основопо-

ложников театральной
(включая . оперу), кино-

драматургии. И вот уже

в здании Казахского ака-

демического театра дра-

мы имени М. Ауэзова —

великолепном храме ис-

кусства — Габит-ага с

волнением вспоминает

свою юность, тех, с кем

причлось в нелегкие го-

ды становления нацио-

нальной          драматургии

прокладывать путь к се-

годняшним академиче-

ским высотам. С трепе-

том говорит Габит Мус-
репов о своих сподвиж-

никах по литературе, ис-

кусству, корифеях казах-

ской сцены.

Почетная, историческая

миссия выпала на твор-

ческую долю Мухтара
Омархановича Ауэзова и

Габита Махмудовича Му-
срепова, стоящих у ис-

токов создания принци-

пиально нового репер-

туара для Казахского те-

атра драмы. Как доро-

ги для нас воспоминания

Габита-ага, как многое

они нам открывают!
Кадры,  кадры... Среди

них — уникальные: Дека-
да казахской литературы

и искусства в Москве
(1936 г.), опера «Кыз-Жи-
бек» (либретто Габита
Мусрепова) с участием

(партия Кыз-Жибек) не-

забываемой Куляш Бай-
сеитовой, выступление

Габита-ага на 1000-м
представлении спектакля

«Кыз-Жибек» (1968 г.) с

первыми исполнителями

в нем — Шары, Канабе-
ка Байсеитова, Курманбе-
ка Джандарбекова и дру-

гих.

А вот Габит-ага в род-

ном ауле Петропавлов-
ской области Пресно-
горьковского           района
Жана жол. И далее —

отрывки из спектакля

«Козы-Корпеш и Баян-
Слу», «Ахан — серэ-Ак-
токты», по пьесе Габита
Мусрепова, показанные

впервые.

Вторая передача «Сух-
бата» раскрывает твор-

ческую лабораторию пи-

сателя, его рабочую ма-

неру, отношение Габита-
ага к определенным ли-

тературным, жизненным

явлениям. В эту часть

диалога вмонтированы

кадры сегодняшнего дня.

Как и в первой переда-

че, здесь используются

фотографии, но хроники

на сей раз нам предла"-
гают меньше. Автор и

режиссер решили вто-

рую часть «Сухбата» о

Габите Мусрепове в клю-

че задушевной беседы,
раскованных, хотя и со-

средоточенных воспоми-

наний, размышлений. Бо-
лее часа следим мы за

ходом    суждений    собе-

седников, их живым раз-

говором.

Как правило, подобная
форма подачи сюжета

расхолаживает зрителя.

Другое дело, скажем,

телевизионные          моно-

спектакли с участием

Ираклия" Андроникова,
Сергея Юрского, других

актеров. От такого экра-

на (независимо от про-

должительности переда-

чи), как говорится, за

уши не оттянешь. Но мо-

носпектакль — театр, ак-

терство, хоть и идет речь

в данном случае о при-

сутствии (внешне будто
бы статичном) в кадре

одного человека. «Сух-
бат» же, в отличие от

приведенного выше, —

рабочий телевизионный
жанр со всеми, казалось

бы, вытекающими отсю-

да «последствиями». Так
почему же он так вол-

нует, почему заставляет

отложить на время все

дела?
Думаю, «Сухбат» дав-

но перерос рамки про-

стой телепередачи с

обычными для нее атри-

бутами. В ней ощущают-

ся достоинства поиска,

эксперимента, которые

сказываются буквально
во всем: в движении сю-

жета, необычном рас-

крытии характеров, об-
стоятельств. И, конечно,

элементы сотворчества,

вовлечение зрителей в

процесс дорисовки об-
раза.

Неоднократные встре-

чи Султана Оразалинова
с Габитом Мусреповым
на съездах, конферен-
циях (о чем упоминает-

ся в «Сухбате»), беседы
с ним пополняли имею-

щийся справочный мате-

риал. И вот — передача.

Нельзя не заметить даже

неискушенному зрителю,

что ведет ее С. Оразали-
нов на высоком журна-

листском уровне, компе-

тентно, со знанием дела.

Да, атмосфера творче-

ского доверия, возник-

шая между собеседника-
ми,         взаимопонимание

двух людей, постоянно

присутствующих в кадре,

были нажиты «не вдруг»,

отчего передача привле-

кает с первых же минут,

Документальный ви-

деофильм — так хочется

назвать «Сухбат», на-

страивающий зрителя на

волну тонкого, эстетиче-

ского восприятия услы-

шанного и увиденного-

не случайно кажется, что

Габит-ага беседует имен-

но с тобой, доверяя са-

мое сокровенное, доро-

гое лишь тебе одному.

Смена тончайших от-

тенков в настроении, го-

лосе,     индивидуальность

жестов — ничто не ус-
кользает от внимания

зрителя. Например, суж-

дения писателя о вещиз-

ме как явлении. С сожа-

лением и горечью вспо-

минает Габит-ага о неко-

торых молодых коллегах,

у которых пришлось бы-
вать в гостях. «За сто-

лом, — говорит писа-

тель (показывая это), —

локтями боишься двинуть

— везде хрусталь. А у ме-

ня, как видишь ты сам

(обращается он к веду-

щему), если и есть ко-

вер, то он — под нога-

ми».

Образ? Да еще какой!
Умноженный «а, обаяние
личности, он раскрывает

многое, как и заставляет

о многом задуматься.

Это ли не интересно?
— Необы кновенно

скромный человек Га-
бит-ага, — сказал мне в

беседе Султан Оразали-
нов. — Таковы же быт,
условия жизни писателя.

В доме — только необ-
ходимое, никаких изли-

шеств.

Мне вспомнились эти

слова в связи с принци-

пиальными суждениями

писателя о духовности,

ни с чем не сравнимом

счастье чувствовать мир,

полнозвучно, полновес-

но и полнокровно. Боль-
шое сердце, богатая
фантазия человека, неу-

емная жажда истины,

знаний — вот что проти-

вопоставляет Габит-ага
вещесобира те льству.

Приведенные              выше

взгляды писателя на яв-

ление, казалось бы, бы-
товое, делают его лич-

ность еще более значи-

мой: ничто так не выде-

ляет человека, как ярко

выраженное мироощу-

щение, индивидуальное

отношение к отдельным

фактам, событиям, ли-

цам. Только этот эпизод,

на мой взгляд, может

стать темой отдельной
передачи.

Для справки. Телевизи-
онный цикл передач

«Сухбат» заслуженный
работник культуры Ка-
захской ССР, лауреат

премии Союза журнали-

стов республики Султан
Оразалинов ведет шесть

лет. За эти годы им бы-
ли подготовлены и выда-

ны в эфир передачи о

писателях Габидене Му-
стафине, Чингизе Айтма-
тове, Сапаргали Бегали-
не, Ильясе Есенберлине,
режиссере Аскаре Ток-
панове и других.

Хочется лишь" поже-

лать, чтобы данные пе-

редачи скорее дошли до

русского зрителя,

В. МАРЧЕНКО.

НА СНИМКЕ: Герой Социалистического Труда,
писатель Габит Мусрепов, ведущий передачи Сул-
тан Оразалинов.

Фото П. Симонова.


